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Collazione
K:  De ma danme souvenir
M: De ma danme souvenir
N: De ma danme souvenir
O De ma dane souvenir

l,1 .

Vo1 S: De ma dane sovenir
T: De nma dane sovenir
?V.  De ma danme souvenir
X: De ma dane souvenir
Z: De ma danme souvenir
K: fet Anors |ié non corage,
M: fait Arors |ié non coraige,
N. fet Anors |ié non corage,

| 2 O fait Anors lie non coraige,

ij S: fait Anors |ié non corage,
T. fait Anors |ié non corage,
V. fet Amours |i é non courage,
X: fait Anors |ié non corage,
Z. fait Anours |ié non corage,
K: qu?el ne fet joiant norir,
M: qui nme fait joiant norir,
N:. qui me fet joiant norir,

| 3 O qui ne fait joiant norir,

v13 S qui ne fait joiant norir,
T: qui ne fait joiant norir,
V. qui ne fet joiant norir,
X: qui ne fait joiant norir,
Z: ki me fait joiant norir,
Ki si la truis vers nobi sauvage.
M: si la truis vers npbi sauvage.
N. si latruis vers noi sauvage.

| 4 O si la truis vers noi sauvai ge.

vj4 S: si la truis vers noi sauvage.
T. si la truis vers noi sauvage.
V. si latruiz vers npi sauvage.
X: si la truis vers nbi sauvage.
Z: si la truis vers noi sauvage.



https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/thibaut-de-champagne-0
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/edizione-5
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/de-ma-dame-souvenir

<=
g1 o1

La bele que tant desir
La bel equi tant desir
La bele que tant desir
La bele que tant desir
La bele que tant desir
La belle ke tant desir
La bele que tant desir

La bele que tant desir
La bele ke tant desir
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fera de noi son plesir,
fera de noi son plaisir,
fera de noi son plesir,
fera de noi son plaisir,
? fera de noi son plaisir,
fera de noi som plaisir,
fera de noi son plesir,

fera de noi son plaisir,
fera de noi son plaisir,
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gque touz sui siens sanz fausser.
gue toz sui sienz sanz fausser.
gque touz sui siens sanz fausser.
gue touz sui siens sanz fauser.
gque touz sui siens sanz fausser.
ke tos sui siens sans fauser.
gque touz sui sienz sanznmentir.

gue touz sui siens sanz fauser.
ke tous sui siens sans fausser.
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Nus ne puet trop acheter
Nus ne puetne puet trop acheter +2
Nus ne puet trop acheter
Nuns ne puet trop acheter
Nus ne puet trop acheter
Nus ne puet trop achater
Nus ne puet trop acheter

Nus ne peut trop acheter
Nus ne puet trop acater
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| es bi ens qu?Anors puet doner.
| es bi ens qu?Anorsset douner.
| es bi ens qu?Anors puet doner.
| es bi ens qu?Anors puet doner.
| es bi ens que Anors puet doner.
| es biens k?Anorsset doner.

| esmaux qu?Anours puet donner.

| es bi ens qu?Anors peut doner.
| es bi ens k?Anpur sset douner.




11,1
v. 10

Bel e et bone, a vos servir
Bel e et bonne, a vos servir
Bel e et bone, a vos servir
Bel e et bone, a vos servir
Bel e et bone, a vos servir
Bell e et bone, a vos servir
Bel e et bonne, a vous servir

Bel e et bone, a vos servir
Bel e et boine, a vous servir

11,2
v. 11

vueil estre tout non aage,
vueil estre tot non aage,
vueil estre tout non aage,
vuil estre tout non aai ge,
voil estre tout non aage,
voil estre tot non eai ge,
sui tout non eagel e, -2

vueil estre tout non aage,
voel estre tout non eage,

11,3
V.12

si sui vostres sanz faillir

Si sui vostres sanz faillir
Si sui vostres sanz faillir
Si sui vostres sanz faillir
Si sui vostres sans faillir
Ssi sui vostressanz[1l] faillir

Si sui vostres sanz faillir
si sui vostres sans faillir

11,4
v. 13

et de cuer et de corage.

et de cuer et de corage.

de bon cuer et de coraige.
de cuer, de cors, de courage.
et de cuer et de corage.

et de cuer et de courage.

et de cuer et de corage.
et de cuer et de corage.

11,5
v. 14

NXSAROZZIANXSAVOZSIAINXSANOZSIAIINXSANPOZZIAIINXSA0VOZ=ZA

Car nme daigniez reteni
quar ne degni ez reteni
Car dai gni er reteni
Car doi gni ez reteni
Car dai gni ez reteni
Car dai gni es reteni
Car deigniez retenir,

Car dai ngniez retenir,
Car daignies retenir,

T3d3d®a @
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Anors, par vostre plesir.
Anors, par vostre plaisir.
Anors, par vostre plesir.
Anors, par vostre plaisir.
Anors, par vostre plaisir.
Anors, par vostre plaisir.
Anours, par vostre plesir.
Anors, par vostre plaisir.
Ampours, par vostre plaisir.

11,6
v. 15

Fetes |i de nmoi nenbrer!
Faites |i de noi menbrer!
Fetes |i de nmoi nenbrer!
Faites |i de nobi menbres!
Faites |i de noi manbrer!
Faites |i de noi menbrer!
Fetes |i de nmoi nenbrer!

Faites |i de noirenmenbrer! +1
Faites |Ii de npi nenbrer!

1,7
v. 16

Nus ne. ..
Nus ne puet?
Nus ne puet?

2
1.8 Nus ne puet 7

v. 17
Nus ne puet?

Nus ne puet trop acheter

Nus ne peut. ..
Nus ne puet trop akater

11,9
v. 18

et caetera

| es bi ens k?Anpburs set douner.

Une costune a Anors
Une costune a Anors
Une coustune a Anors
Une costune a Anors
Une costune a Anors
Une costune a Anors
Une coustune a Anours

Une costune a AnDrs
Une coustume a Anours

I, 1
v.19

NXSAROZZIANXSAVOZSIAINXSANOZSIAIINXSANPOZZIAIINXSA0VOZ=ZA




qui am s fornment guerroie:
qui am fornent guerroie:
qui Anors fornment guerroie:
qui am fornment guerroie:
qui formanta moi guerrooi e:
ki am fornment guerroie:
qui am fornment guerroie:

qui am s fornent nestroie:
ki am forment guerroie:

I, 2
v. 20

plere |Ii fet ses dolors.
plere Ii fait ses dolors.
plere |Ii fet ses dolors.
plaire |i fait ses dol ors.
plorer |i fait ses doul ors.
plaire |i fait ses dol ors.
plere Ii fet ses dol ours.

plere Ii fait. -3
plaire |i fait ses dol ours.

11,3
v. 21

senbl e, por la noie,
senbl e, por |a noi
senbl e, por |a noi
senbl e, por |a noi
sanbl e, por |a noi
sanbl e, por |a noi
senbl e, por |a noi

senbl e, por la noie,
sanbl e, pour | a noie,

11,4
V.22

® D® D® DD D
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gue nus biens ne puet d?aillors
gue nus biens ne puet d?anors

gue nus biens ne puet d?aillors
gue nuns biens ne puet d?aillors
gue nus biens ne puet d?aillors
ke nus biens ne puet d?aillors

gue nus biens ne puet d?aillors

gue nus biens ne peut d?aillors
ke nus biens ne puet d?aillours

I11,5
v. 23

venir fors du haut secors
venir fors dou haut secors
veni rgue du haut secors
venir fors dou haut secors
venir fors dou haut secours
venir fors de haut secors
venir fors du haut secors

venir fors dou haut secors
venir fors de haut secours

11,6
V. 24

NXSAROZZIANXSAVOZSIAINXSANOZSIAIINXSANPOZZIAIINXSA0VOZ=ZA
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recorderoit,
vuet [2] devi

veut devi ser,
recorderoit,

tote voie
ser, toutes voies

toutes voies
toute voi e

K: qu?en |i me doint Dex trouver.
M: qu?en |i ne doint Dex trover.
N:. qu?en |i me dont Dex trouver.
O qu?en |li me doint Dex trover.

I, 7 . : .

v. 25 S: qu?an |i me doint Diex trover.
T: k?en Ii ne doinst Diex trover.
V: qu?ainsi nme doint D ex trouver.
X: qu?en |i nme doint Dex trover.
Z: k?en |li nme doinst Diex trouver.
K: Nus ne...
M: Nus?
N Nus?

1.8 g Nuns?

V. 26 ’
T:  Nus ne?
V. Nus ne puet et caetera.
X Nus?
Z: Nus ne puet trop akater
K
M :
N

11,9 g

v. 27 ’
T:
V.
X
Z. les biens k?Anpburs set douner.
Ki Et qui ses tres granz valors
M: Et qui ses tres granz valors
N. Et qui ses tres granz valors
O Et quicestes granz valors

IV, 1 :

V. 28 S: Et quisa tres grant valor
T. Et qui ses tres grans valors
V. Et qui ses tres granz valours
X: Et qui ses tres grans valors
Z: FEt ki ses tres grans valours
K: veut deviser, toute voie
M: recorderoit, toute voie
N: veut deviser, toute voies
O recorderoit, toute voie

|V, 2 S: recorderoit, toute voie

v. 29 : '
T:
V.
X
Z.
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1V, 3
v. 30

est ele sus les neillors;
est ele sor les neillors;
est ele sus les neillors;
est ele soz les nmoill ors;
est ele sus les neillor;
est ele sour les mllors;
est ele sus les neillours;

est ele sus les neillors;
est ele sour les mllours;

1V, 4
v. 31

gu?adés nPestuet que |la voi
gu?adés nPestuet que |la voi
gu?adés nPestuet que |la voi
gu?adés nPestuet que |la voi
qu?adésnf?est vis que | a voi
k?adés nPestuet ke la voie
qu?adésnf?est vis que | a voi

gu?adés nPesteut que la voie
k?adi és nPestuet ke la voie

D D D DD

D

1V, 5
V. 32

et que sa fresche colors
et que sa fresche col or

et que sa fresche colors
et que sa fresche col our
et que sa fresche coul or
et ke sa fresce colors

et que sa fresche coul our

et que sa fresche colors
et ke sa fresce coul ours

IV, 6
v. 33

soit en non cuer mreors.
soit en non cuer mreors.
soit en nbn cuer mreoirs.
soit en nobn cuer mreors.
soit en nbn cuer mreor

soit en nobn cuer mreors.
est en nbn cuer nireour.

Soit en non cuer mreors.
soit en non cuer nireours.

IV, 7
v. 34

NXSAROZZIANXSAVOZSIAINXSANOZSIAIINXSANPOZZIAIINXSA0VOZ=ZA

Dex! con s?i fet biau mrer
Dex! con s?i fait biau mrer
Dex! coms?i fet biau mrer
Dex! con s?i fait biau mrer
Diex! Con s?i fait biau mrer!
Diex! coms? fait beau mrer!
D ex! con s?i fetbon mrer!

Dex! con s?i fait biau mrer
Diex! coms?i fait biau mrer!




1V, 8
v. 35

Nus. ..

Nus?

Nus ne puet?
Nuns ne?

Nus ne?

Nus?
Nus ne puet trop akater

IV, 9
v. 36

| es bi ens k?Anpburs set douner.

At endre nfestuet issi,
At endre nPestuet einsi,
At endre nfestuet ensi,
At endre nPestuet ainsi,
At endr e nfest uet ai nsi nc,
At endre nfestuet isi,
At endr e nPesteut ainsi,

At endr e nf?estuet i ssi,
At endre nfestuet ensi,

si nPest vis que je folo
ce nPest vis que je foloi
si nPest vis que je folo
si nPest vis que je folo
si nPest vis que je folo
si nPest vis que je folo
si nPest vis que je folo
si nPest vis que je folo
si nPest vis ke je foloie.

nu unuo n uno n onuon
CODODDDO0
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Jene cuit trouver nerci,
Ja n?i cuit trover nerci,
Jene cuit trouver nerci,
Ja n?i cuit trover nerci,
Je n?i cuit trover nerci,
Ja n?i cuit trover nerci,
Jene cuit trover nerci,

Jene cuit trover nerci,
Ja n?i cuit trouver nerchi,




K: si feré, voir, toute voie;
M: si ferai, voir, toute voie;
N. si feré, voir, toute voie;
O si ferai, voir, toute voie;
V, 4 . . : :
v. 40 S: si ferai, voir, toute voie;
T. si ferai, voir, tote voie;
V. si ferai, voir, toute voie;
X: si ferai, voir, tote voie;
Z: si ferai, voir, toute voie;
K:  qu?en nma dane trop ne fi,
M: qu?en nma dane trop nme fi,
N. qu?en nma dane trop ne fi,
O qu?en ma danme trop ne fi,
V, 5 i .
v 41 S: qu?an ma dane trop ne fi,
T. qu?en na danme trop ne fi,
V. qu?en nma dane tropirer
X: qu?en nma danme trop ne fi,
Z: k?en ma danme trop nme fi,
K:  ne je n?ai pas deservi
M: ne je n?ai pas deservi
N. ne je n?ai pas deservi
O ne je n?ai pas desservi
V, 6 _ ’ : :
V. 42 S: ne je n?ai pas desservi
T: ne je n?ai pas deservi
V: ne je n?ai pas deservi
X: ne je n?ai pas deservi
Z: ne je n?al pas deservi
K: gu?ele mi doie grever.
M: qui sine doie grever.
N. qgu?ele n?i doie grever.
O gqu?ele nPi doie grever.
V, 7 . .
v. 43 S: que sime doie grever.
T: ke sime doie grever.
V: gu?ele nmi doie grever.
X:  qu?ele nPi doie grever.
Z: k?ensime doie grever.
Ki Nus...
M: Nus ne?
N:  Nus ne?
vV, 8 (S) Nus?
V. 44 '
T:  Nus?
V. Nus ne puet et caetera.
X Nus?
Z.

Nus ne puet trop akater




| es bi ens k?Anmpurs set douner.

VI, 1
V. 46

Chancon, vatantost et di
Chancon, va t?en tost et di
Chancon, vatantost et di
Chancon, va t?en tost et di
Chancon, vatantost si di ?
Chancon, va t?ent tost et di

Chancon, vatantost et di
Changons, va t?ent tost et di

Vi, 2
v. 47

a Blazon, a non am,

a Blazon, a non am,

a Blazon, a non am,

a Blazon, a non am,
anPam e de parm

a Bl azon, nonchier am,

a Bl azon, a non am,
a Bl ason, nonchier am,

VI, 3
V. 48

gue il te face chanter!
gui te face chanter! -1
gue il te face chanter!

gu?il te face chanter! -1

qu?ele te face chanter!
ke il te face chanter!

gu?il te face chanter! -1
ke il te face canter!

VI, 4
V. 49

NXSAROZZIANXSAVOZSIAINXSANOZSIAIINXSANPOZZIAIINXSA0VOZ=ZA

Nus. ..

Nus nenus ne puet?
Nus ne?

Nus?

Nus ne puet trop achater?

Nus?
Nus ne puet trop akater




VI, 5
v. 50

NXSA00z=2A

| es bi ens k?Anmpurs set douner.

o letto 728 volte
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